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Sleadl 1A Bagatl (o (6 Hlall urls «Asidl 5 aldl oS
093 cAaz Al fwddl § of ¥l (2l 3 elgue ol
RIS Bys il sda Juolas wid o tlall Koz ¥ 2l
L plall sl

S 2397 daz i 124

When the hypocrites come unto thee, they say, we bear
witness that thou art indeed the apostle of GOD. And
GOD knows that thou art indeed his apostle: but GOD
beareth witness that the hypocrites are certainly liars (Sale

George, THE COREN: commonly called the ALKORAN
OF MOHMMED, CHAPTER LXIII, THE HYPOCRITS,)

oo il ha 5224
When the hypocrites come to thee, they say, ‘we bear wit-
ness: that thou art indeed the Messenger of Allah.” And
Allah knows that thou art indeed His Messenger, but Allah
bears witness that the hypocrites are surely liars. ( Maula-
wi Sher Ali. 2004)

O Juag A e i—3—2—4
When the hypocrites come to you (0 Muhammad). They
say: “We bear witness that you are indeed the Messenger
of Allah.” Allah knows that you are indeed His Messen-
ger, and Allah bears witness that the hypocrites are liars
indeed. (Al-hilali M. T,Khan M, M,2011)

Lol Jolae 3 SN culam 1§ (the hypocrites) 1aal sy
B Jalie 29 ALY 3 @y9 Lo Jda Cntie «Ogaslilly
hyp-) J aez (hypocrites) Laals (¥l 25Ul 3 Labial
hypoe) Lailly cawmill jasddl e Jus &I (ocrite
A 5 s Oladl yalan Lo posd (e Jus (risy
o 4uSe Jadng Lind Jods 01 ol 2asanll § 4 ahe
3 LSl ¥ yelie ol cilidtas of limy yallazy ol
sl LS (Hypocrisy, Cambridge Dictionary) 4aaz]!
We) 5 cclgdlan 3 dcleazddl 5ly Jolda 3 (they say) aasall
& Arad) orelSall deler pass Jslie (& (bear witness
«Osadllly S J) Jums ilegall sdag «ayddy Jasll
0)8,bee Oleg AN capny 4y sgpmall J) 8,LEY1 (9o
Wls) py LY sda § cubolill wyaeil (Muhammad
oLl plies Ul casS) Laig &Y 8,805 o mussall
Shlall au8 28 29 (thee) bl e JIdl sainlly
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apostle of GOD, that they may be obliged to separate from
him. Whereas unto GOD belong the stores of heaven and
earth: but the hypocrites do not understand.) Sale George,
THE COREN, CHAPTER LXIII, THE HYPOCRITS)

G ol aslill J) 8,Lad (These) o pseitens
Ll § pusiug peiall Iday e Ll LY § a3
ool iyl (e 5,53 3w a8 oS Lo JI 8,Ladl Al
-2-6 .com.collinsdictionary. www :,la) sLa¥ ol
& palas sa9 c0saslill wa dile Wlalls ((2024.21:30
alas I LLLa I (the hypocrites)dlasl auserwl LeS ¢ 3w Lo
4 8Lyl yams e Wl o lialSae olilaal Laag Ogadlic
to the inhabitants of Me-) 8,Lee ez All 3 3lal Jowo
Ay B8l (29 ¥l palll § uzsy Y Lo s (dina
AT e 0 S BT e s LT Y] Lt ¥ gl
SS3 a8y ST leslan capiny dlan Lo ¥ (a1l 12
058l 8yge §9  penlaTlly Olaiel 4l diez )3 Aelia §
(Sale George : ylat) $sliagdl puss J] luyums any 58

e sl oz yi—5—-2—4

They it is who say, ‘Spend not on those who are with the
Messenger of Allah that they may disperse and leave him;’
while to Allah belong he treasures of the heavens and the
earth; but the hypocrites understand not. (Maulawi Sher
Ali. 2004)

OB Juag I daz i—0—2—4
They are the ones who say: “Spend not on those who are
with Allah’s Messenger ,until they desert him.” And to Al-
lah belong the treasures of the heavens and the earth, but
the hypocrites comprehend not. (Al-hilali M. T,Khan M,
M,2011).
o2 ozl Alany o3l cpiam Al @ Ogazill 2185
They it is who) 3 )l 2511 § LealS, Ly «Orplods oo dl)
0b3s5 olike> Leag (They are the ones who say) g (say
0988l | 408 LS LS ((They) paua]! slaiels 4513 gall
Ady> 0955 o155 Aayllas 4oz (29 (the hypocrites) o
e Jad Lalte cilgy it (o 43Ls] 090
2l D225 3 0o 1092300 8y940 e (8) ALY
ey a3 el 05 85 0T g ST LG S VT 5 5 5
(8:c39a8L) «id,2las ¥ Ga el
Jgsoyd 081 (2 3 28 Lo 3o Ll 319 21 ok caats
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JWE LU suss Jew dind ((They, 2003) 583011 ea9
They have taken, They turn, Which They do, They be-)
They have made,) cOLLall i e s aseg o lived
M) ey (... They turn,They fist belived, They speak
(...They have made,They used to do, they belived) (59
i (5 S i (6-2) L1 (928U B g ey )
(.(999-0984a) oLis IO I (848 0) e s (428 o)
LsYl 3oy e sloalily Al nlall delan s
e daaly datll 51 (3 ol pesls ol
(ol o) 133815 o mlly Jmtll o (o) Alynsl
3 Ll paled @l (o) Aimiie cunyg J1 o «(od
ALY Gyl e Jo¥1 AL Lbaylyig ¥l sua cluless
Aadetl

lard ¥ YL Labiae § Lalaze LY sda Ligs
& 4 mally (0sa8lll) dule wslally LIS pslaall ol
luledll yolic qal oo Busly (2 DYy (Jo¥1 2
S Bl olic e d>ly 5 5390y il gadll
3 S lam Al Calises ¥y Ly il o e LeS g5alll
8ylgdl yileall sda Alilae § 8Ll yslesall aluserwl
Their oaths, Their) cOLLEL @ apes die uzmid oL (9
(..hearts,Their figurs, Their speech

said to them, they are as block of wood,so beware of)
(s azyll iylan) o (them
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These are the men who say to the inhabitants of Medina;

do not bestow anything on the refugees who are with the
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belivers, but the hypocrites know not. (Maulawi Sher Ali.
2004)
(They say, we return) y3lesall Aslaes Aam Al ol L4355
095 Bygadl (ye el 431§ 559 Lelis (the hypocrites) 9
) ol sl (e L Aa Al Cagns O
oL Guzmag I 4oz ys
They( hyprocrites( say«:If we return to Al -Madinah, in-
deed the more honourable( Abdullah bin Ubai bin Salul,
the chief of hyprocrites at Al-Madinah( will expel the
refrom the meaner( i.e. Allah’s Messenger). But honour,
power and glory belongs to Allah, and to His Messenger

Muhammad, and to the believers, but the hypocrites know
not.(Al-hilali M. T,Khan M, M,2011)

L zy gob oo LAY 4uas OlexAll adseiug
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Lsd syt Ls| ga eadly (They) soall o 4ule
(el Gl el § 4805 @d (@1 «0gadlilly 4 3 gunill
Abdullah bin Ubai bin Salul, the chief of hyprocrites at)
(Al-Madinah
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Al Jyey J3Y0og duds 3Vl sy <l e (IS8 (<l
Wy «Jlad Ul e 30l pelmd (Blive dime sy laty)
B)j_x.n L,?Q 2\_)}” sl )LCLL‘ QS.A._@ .«L}.\..}.Aj.n.Uj 4.“9.4,«).[9 B}.:.”
Ug> 3905 éjj\ 89509 all 3850 g8 Byl oda §
o)) pzel) s (31 ol 7 Lo das LeS el ¥l e
Jl A sda s el bee Ji 31 memand!
it b 55 LeS Bysadd aladl gall Lasys Aol g4 89
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Gleadl a8 ¥ LS (e iel) Lpase ddl lolga¥l a8
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St 724
They say, verily, if we return to Medina, the worthier shall
expel thence the meaner. Whereas superior worth belon-
geth unto GOD and his apostle, and the true believers: but
the hypocrites know it not. .(Sale George, THE COREN,
CHAPTER LXIII, THE HYPOCRITS.)
e sslall pSleall Alaey daery 3 dew 4355 Y
the hypo-) 9 (They say, we return) <lyLeall 3«38 LI
G Laslell ) pdos ez Al 2uils st Jo o[erites
& Syrsmag il ol dll iay (dymy LeS (855 2l Ld i
ML Golard) puds ga lia
“The commentators tell us, that Abdallah Ebn Obba, a
chief hypocrite, was a tall man of a very graceful presence,
and of a ready and eloquent tongue; and used to frequent
the prophet’s assembly, attended by several like himself;
and that these men were greatly admired by Mohammed,
who was taken with their handsome appearance, and lis-
tened to their discourse with pleasure”(Sale George)
aaluall dam sl 3 L) Ll aaaddl siag «Jo sl ol
(2023 b 31501 e, 1an) aalll
oAb ey

They say, If we return to Medina, the one most honurable
will surely drive out the reform the one most mean, while

true honour belong to Allah and to His Messenger and the
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The Impact of Considering the Circumstances of Revelation in Translating the
Meanings of the Holy Quran into English — A Comparative Analytical Study

Abstract

This study investigates the complexities involved in translating Holy Quran, focusing on the
need for precision, context comprehension, and diligent analysis. It particularly examines
the significance of Asbab al-Nuzul, the circumstances surrounding the revelation of Quranic
verses, in providing a deeper understanding and accurate translation of the Quran’s
messages. Through a comparative descriptive methodology, the research scrutinizes various
translations of the chapter Al-Munafiqun (The Hypocrites), assessing how translators
either incorporate or neglect the historical and situational context of its revelation in
their translation efforts. The study aims to link the comprehension and analysis of the
Quranic text to its translation process, leveraging contemporary translation theories that
prioritize textual analysis. Key findings highlight the essential role of a translator s in-depth
understanding of the Quran’s context in producing a faithful and equivalent translation.
This research underscores the necessity of contextual and analytical considerations in

translating the nuanced and richly layered Quranic text.

L’impact de la prise en compte des circonstances de la révélation dans la traduction

des significations du Saint Coran en anglais -Une étude analytique comparative-
Résumé

Cette étude vise a mettre en lumiére [ 'une des complexités de la traduction du Saint Coran,
un processus qui nécessite précision, réflexion et travail rigoureux. Elle examine dans quelle
mesure les traducteurs utilisent les contextes du texte coranique. Les chercheurs cherchent
a démontrer 'importance de prendre en compte le contexte de la révélation comme cadre
externe, ce qui aide a déterminer précisément les significations, liant ainsi la compréhen-
sion et I’analyse du texte a sa traduction. Ceci s’ inscrit dans la quéte plus large de trouver
les meilleures manieres de traduire ses significations a travers l’application des théories
modernes de la traduction, en particulier celles qui bénéficient de la textualité, considérant
le texte entier comme leur sujet dans le but de fournir une traduction équivalente au texte
original. L’étude utilise une méthode comparative descriptive en analysant le processus
de traduction et en comparant différentes traductions, qui varient dans leur approche des
raisons de la révélation liée au chapitre «Al-Munafiquny» et ['utilisation des circonstances

de sa révélation pour comprendre puis traduire le texte
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